John 16

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 These things have I spoken unto you, that ye should not be offended.

Toadtae AeAGAnNKa LY wa pn okavdaAloOnTe

These things have I spoken unto you G2443 G3361 be offended
65023 62980 65213 64624

2 They shall put you out of the synagogues: yea, the time cometh, that whosoever
killeth you will think that he doeth God service.

AIIOCLVAYWYOLC IIONOOLOY VPAC &ALN' EpyeTal

out of the synagogues They shall put you yea cometh
6656 64160 65209 6235 62064

(24 v/ ~ e 9 7 ] ~ 7/
wPa 1w TIIaC O QIIOKTeElvac vuac 060E&n

the time that whosoever (3588 killeth you will think
65610 62443 63956 G615 65209 61380

Aatpelar mpoo@Eépely TGO Oe®

service that he doeth 63588 God
62999 64374 62316

3 And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor
me.

Kol TadTta IOWNoovoly VLHPIY 0Tl OVK E£YVWOaD

And these things will they do unto you because not known
62532 65023 64160 65213 63754 63756 61097

TOV IATEPK OLOE Epé
63588 the Father nor me



4 But these things have I told you, that when the time shall come, ye may remember
that I told you of them. And these things I said not unto you at the beginning, because I
was with you.

aAAd Tadta AsAdAnka OPiv va Otapv EAOMN 1)

But these things have I told unto you that when shall come 63588
6235 65023 62980 65213 62443 63752 62064

WPa PYNROVELNTE aLTOVP OTL £yw E£lmov LPIY
the time ye may remember of them because I I said unto you

~ \ ¢~ ’ ’ ~ ’ 5 1% |
Tadta 6 vpiv €€ QapynNC OULK e&umov OTL Jeb
these things And unto you at the beginning not I said because with
65023 61161 65213 61537 6746 63756 62036 63754 63326

POV NuNY
you I was

5 But now I go my way to him that sent me; and none of you asketh me, Whither goest
thou?

VOV 6& Omayelc mPOC TOV MEPYODTA HE Kol

now But I go my way to G3588 him that sent me and
63568 61161 65217 64314 63992 63165 62532

ovbelc €€ VPOV Epwth pe ITod vLmayelg
none of you asketh me Whither I go my way

6 But because I have said these things unto you, sorrow hath filled your heart.

aAA' OTt TodDToe AEAGANKQ VPV 1) ADIN

But because these things I have said unto you 63588 SOIrow
G235 63754 65023 62980 65213 63077

IEIANPWKEY LPOV THY Kopdilov

hath filled your G3588 heart
64137 65216 62588



7 Nevertheless I tell you the truth; It is expedient for you that I go away: for if I go not
away, the Comforter will not come unto you; but if I depart, I will send him unto you.

AN  €yw TNV aAnOsiov Afyw VPV OLPEEPEL
Nevertheless I G3588 the truth tell for you It is expedient

Py v eyw A&méEAOw &av yap un améAbw o
for you that I I go if for 63361 I go 63588

IIAPAKANTOC ODK €AeDOETHl IIPOC LPAC £av O¢&
the Comforter not come unto you if but

ToPeELO® MEPYW aDTOV TPOC VLPAC
I depart I will send him unto you

8 And when he is come, he will reprove the world of sin, and of righteousness, and of
judgment:

Kal £AOwv Ekelvog €AEyEel TOV KOOHOVD TEePl

And when he is come he will reprove G3588 the world of
62532 62064 61565 61651 62889 64012

apaptiag Kal mepl O1KALoOOVLNC Kol IIEPl

sin And of righteousness And of
6266 62532 64012 61343 62532 64012
/7
KPLOEWCG®
judgment

G2920

9 Of sin, because they believe not on me;

mepl apaptiog pér 0Tt oL MmMOoTeEDOLOY E£1¢

of sin G3303 because not they believe on
64012 6266 63754 63756 64100 61519
9 s
ENE-
me

G1691



10 Ofrighteousness, because I go to my Father, and ye see me no more;

mepl Okatoobvng 6 OTL IIPOC TOV IATEPX

of righteousness G1161  because to G3588 Father
64012 61343 63754 64314 63962

pov VIAYyw Kol OVK E£Tt Bewpeité pe

my I go and 63756 more ye see me
63450 G5217 62532 62089 62334 63165

11 Of judgment, because the prince of this world is judged.

nmeplt 6& kKploswg OTL O aGpywv TOD KOOHUOVL

of G1161 judgment because 63588 the prince G3588 world
64012 62920 63754 G758 62889

TODTOV KEKPLTOL

of this is judged
65127 62919

12 T have yet many things to say unto you, but ye cannot bear them now.

"ETt moAAax £yw Af€yeww vpiv &AA' oV

yet many things I have to say unto you but ye cannot
62089 64183 62192 63004 65213 6235 63756

60vaocOe PBaotdleww apTL:

61410 bear them now
6941 6737



13 Howbeit when he, the Spirit of truth, is come, he will guide you into all truth: for
he shall not speak of himself; but whatsoever he shall hear, that shall he speak: and he
will shew you things to come.

otapv 68 €pyopeva €Kelvog TO mpedpa TG

when Howbeit is come he G3588 the Spirit G3588
63752 61161 62064 61565 64151

aAnOsiov- ob6nynoel vPAC eic mdoav TNV
of truth he will guide you into all G3588

G225 G3594 G5209 G1519 G3956

aAnOeiapv: o0v yap AaANoel a@' £ovTtod GAA'
of truth not for he shall of himself but

0o Qv aroLOT AaANOEl Kol TX £pyoneva

whatsoever G302 he shall hear he shall and 63588 is come
63745 6191 62980 62532 62064

AVoyyeAel VPV
he will shew you

14 He shall glorify me: for he shall receive of mine, and shall shew it unto you.

EKEvoC €ne 6o0fdoel OTL €K TOD €pod ANyeTad,

He me shall glorify for of G3588 G1700 he shall receive
61565 61691 61392 63754 61537 62983

Kol QvoyyeAel Opiv
and shall shew it unto you



15 All things that the Father hath are mine: therefore said I, that he shall take of
mine, and shall shew it unto you.

IAVTa 00a EYEl O MHOOTNP P& €o0Tiv: Hx
All things that hath 63588 the Father mine are 61223

ToDTO €lmov OTlL €K TOD £pod ANyetal, Kal

therefore said I that of 63588 G1700 he shall take and
65124 62036 63754 61537 62983 62532

avayyeiel opiv
shall shew it unto you

16 A little while, and ye shall not see me: and again, a little while, and ye shall see
me, because I go to the Father.

PIKPOD Kal 0oD Oewpelté pe Kol TAAlY PIKPOD

A little while and not see me and again A little while
63397 62532 63756 62334 63165 62532 63825 63397

Kol OyeoOé pe 0Tl €yw LIOAYyw IPOC TOD

and ye shall see because I go to G3588
62532 63700 63165 63754 61473 65217 64314

Ve
the Father

63962



17 Then said some of his disciples among themselves, What is this that he saith unto

us, A little while, and ye shall not see me: and again, a little while, and ye shall see me:
and, Because I go to the Father?

glrmor oLV €K  TOV padnt®r adTod IIPOoG
said Then some of G3588 disciples his among

aAAndovg Ti €otw TODTO O Afyel T1uiv

themselves What is this G3739 that he saith unto us
G240 65101 62076 65124 63004 62254

PKpOV Kai o0 Oewpeité pe kol mAAY PIKPOD

A little while and not see me and again A little while
63397 62532 63756 62334 63165 62532 63825 63397

Kol OyeoOé pe kali Oti €yw OLmaAyw ImpOC TOV

and ye shall see me and Because I go among 63588
62532 63700 63165 62532 63754 61473 65217 64314

/7
the Father

63962

18 They said therefore, What is this that he saith, A little while? we cannot tell what
he saith.

Aéyel oLV TODTO TiL €0Tww O Afyel TO

They said therefore this What is G3739 They said 63588
63004 63767 65124 65101 62076 63004

PKPOY 00K oldapepr Ti Aadel
A little while G3756 tell What he saith



19 Now Jesus knew that they were desirous to ask him, and said unto them, Do ye
enquire among yourselves of that I said, A little while, and ye shall not see me: and
again, a little while, and ye shall see me?

Eypw obV O Inoodg OTt NOgAov aLTOIC
knew Now G3588 Jesus that they were desirous him

EPWTAY Kol elmov avToig Ilept TovTOL (nteite

and I said him of that Do ye enquire

to ask
62212

G2065 G2532 G2036 G846 G4012 G5127

pet’ XAARAWD OTU €lmov MIKPOV Kol OV
among yourselves that I said A little while and not

Ocwpelté pe Kal TAAW PIKPOV Kol OyeoOE pe
see me and again A little while and ye shall see me

20 Verily, verily, I say unto you, That ye shall weep and lament, but the world shall
rejoice: and ye shall be sorrowful, but your sorrow shall be turned into joy.

apnry apny Afyw ovpiv 0Tt KAaDOETE KOl
Verily Verily I say unto you That shall weep and

Opnrnioete LPelc 0 6& KOOPOC Yyapnoetal

lament y! G3588 and the world shall rejoice
62354 65210 61161 62889 65463
e ~ \ 4 9 1 e 4 e ~ 9
vpelc 6& AvmmBnoecBe aAA' 1N ALON LUWDY E€1C
ye and shall be sorrowful but 63588 SOIrow your into
65210 61161 63076 6235 63077 65216 61519
\ /7
YOPADV YEVTOETAL
joy shall be turned
65479 61696



21 A woman when she is in travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon
as she is delivered of the child, she remembereth no more the anguish, for joy that a
man is born into the world.

n yovn Otap TiKT AOGINY £yel Ott NAOev

63588 A woman as soon as she is in travail SOrrow hath because is come
61135 63752 65088 63077 62192 63754 62064

N Wpax adTAC Otav 6& £yevvnOn TO modiov
G3588 hour her as soon as but is born G3588 of the child

OVK E£Tl pvnpovedel ThHg OAlyewg & Tn
G3756 more she remembereth G3588 the anguish for G3588

yoapoapr OTlL €yevvnon GvOpwiog &ig TOv

joy because is born a man into G3588
65479 63754 61080 G444 61519

V4

the world

62889

22 And ye now therefore have sorrow: but I will see you again, and your heart shall
rejoice, and your joy no man taketh from you.

Kol Upelc obv ADIMY pev vdv Eyxeter MAAWD
And ye therefore SOrrow G3303 now have again

6 Oyopol LPGC Kol YOPNOETAl LPDOD 1N
but I will see you And shall rejoice you 63588

Kapbila Kal TNnY yopoav LP®ODP ovOeic aipel @'

heart And G3588 joy you no man taketh from
62588 62532 65479 65216 63762 G142 G575
e ~
you

G5216



23 And in that day ye shall ask me nothing. Verily, verily, I say unto you, Whatsoever
ye shall ask the Father in my name, he will give it you.

Kal £V EKelvn T NUEPX £PE OVK E£PWTNOETE
And in that G3588 day me ye shall ask

9 7/ 9 \ 9 \ Ve e ~ e/ (74 v
ovdeY aunr apny AEyw LPWY OTL 00 QU
nothing Verily Verily I say it you 63754 Whatsoever G302
G3762 G281 G281 G3004 G5213 G3745

alTAONTE TOV MATEPXK €V TGO OVOPATL OV
ye shall ask 63588 the Father in 63588 name my

Ve e ~
dwoel vutlv
he will give it you

G1325 G5213

24 Hitherto have ye asked nothing in my name: ask, and ye shall receive, that your joy
may be full.

EWC GPTL ODK «itelte oLOEY €v T® oOvopati

Hitherto G737 nothing ask G3762 in G3588 name
62193 63756 6154 61722 63686

pou- aitelte Kol ARyeoBe, (va 11 yopx LPOV
my ask and ye shall receive that G3588 joy your

N menAnpwpévn

may be full
65600 64137

10



25 These things have I spoken unto you in proverbs: but the time cometh, when I
shall no more speak unto you in proverbs, but I shall shew you plainly of the Father.

Toadta €v mapolpiolg AaANow LRIV AKX

These things in proverbs I shall unto you but
65023 61722 63942 62980 65213 G235

EPYETAL Pa OTE OLK E£TL £V mapolpialg

cometh the time when G3756 no more in proverbs
62064 65610 G3753 62089 61722 63942

AaANow VPV AAAX moppnoiq Imept ToD HTATPOC

I shall unto you but plainly of 63588 the Father
62980 65213 G235 63954 64012 63962

AVAYyeA®D VPV
I shall shew unto you

26 At that day ye shall ask in my name: and I say not unto you, that I will pray the
Father for you:

gV &kelvn TH Muépa €v T® OvoOpaTi pov
At that G3588 day At G3588 name my

altnoeobe Kal oL Afyw VPV OTL £yW
ye shall ask and not I say unto you that |

EPWTNOW TOV MOOTEPX IMEPL LPQOD:

will pray G3588 the Father for you
62065 63962 64012 65216

11



27 For the Father himself loveth you, because ye have loved me, and have believed
that I came out from God.

aDTOC Yyap O TIATNP IEPIANKATE VPAC OTL
himself For 63588 the Father have loved you because

VPElC €nE OEPIANKATE KOl IIEMOTEOKATE OTL

ye me have loved and have believed because
65210 61691 65368 62532 64100 G3754

Eyw mopx TOL Ogod E£ENABOV
I from 63588 God came out

28 I came forth from the Father, and am come into the world: again, I leave the world,
and go to the Father.

eENAOOY mapa ToD matépa Kal eANALOA £1¢

I came forth from 63588 the Father and am come into
61831 63844 63962 62532 62064 61519

TOV KOOPOV IIAAY a@inpt Tov KOOUoV Kol

63588 the world again I leave 63588 the world and
62889 63825 6863 62889 62532

IIOPEDOPOL TIPOC TOD TATEPX

go to 63588 the Father
64198 G4314 63962

29 His disciples said unto him, Lo, now speakest thou plainly, and speakest no
proverb.

Aéyelc ovTOoD ol padntal avtod ‘16 vV

said His 63588 disciples His 61492 now
63004 6846 63101 G846 63568

mappnoia AaAcic Kal moapolpiav ovbepiov

plainly speakest thou and proverb no
63954 62980 62532 63942 63762

AEyelg

said
63004

12



30 Now are we sure that thou knowest all things, and needest not that any man
should ask thee: by this we believe that thou camest forth from God.

VOV o1bag 0Tt olbag mavTta Kal oL ypeiav

Now are we sure that are we sure all things and not needest
63568 61492 63754 61492 63956 62532 63756 65532

1 24 (74 7/ 9 ~ 9 4
EYELC WA TIC O& EPWTA: €V TOLTW
62192 that any man thee should ask by this

62443 65100 G4571 62065 61722 65129

IIIOTEVONEY OTL QIO 0Osgod €ENAOeQ

we believe that from God thou camest forth
64100 63754 G575 62316 61831

31 Jesus answered them, Do ye now believe?

arekpiOn avtoic O ‘Inoodg ApTt moTedETE
answered them G3588 Jesus now Do ye

32 Behold, the hour cometh, yea, is now come, that ye shall be scattered, every man
to his own, and shall leave me alone: and yet I am not alone, because the Father is with
me.

1600, €ANALOeY pa Kol vOV EANALOEY Tva
Behold come the hour and now come that

okopmioOfte €kaoTOC €i¢ T 16lx Kol E£je
ye shall be scattered every man to G3588 his own and me

povoc a@nTe: Kal OLK &ipl poévoc OTL O
alone shall leave and not I am alone because  G3588

IATNP HeET E€pnod £0Tw
the Father with me is

13



33 These things I have spoken unto you, that in me ye might have peace. In the world
ye shall have tribulation: but be of good cheer; I have overcome the world.

TadTa AeAGANKa VPV (v €v €pol eipnvny
These things I have spoken unto you that In me peace

EYete €V T® KOopov OAlyw Eyxete  aAAx

ye might have In G3588 the world tribulation ye might have but
62192 61722 62889 62347 62192 G235

Oapoeite €yw DVeEPIKNKA TOV KOO0V

be of good cheer I have overcome 63588 the world
62293 61473 63528 62889
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